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A budapesti katonai parancsnok-
ság hadisir-felügyelőségétól megkeresés 
érkezett a polgármesteri hivatalhoz, 
mely szerint a háború tartama alatt a 
városunk területén keletkező kato-
nai sirok mindegyikéről nyilvántartás 
vezetendő s az a felügyelőséghez idő-
ről-időre felterjesztendő. A megkeresés 
arra kéri továbbá a polgármesteri hi-
vatalt, illetve általa a város közönsé-
gét, hogy az elhunyt hőseink iránti 
kegyeletnek eleget téve, azoknak a 
katona síroknak, melyek övéiktől tá-
vol, elhagyatva feküsznek, az ottani 
temetőben, hőseink emlékéhez méltó 
módon gondozása iránt intézkedni 
kegyeskedjék. Amennyiben városunk-
ban katonai parancsnokság állomáso-
zik, ugy mind a nyilvántartást, mind a 
sir és temetőrendezést ezzel egyetértő-
leg szíveskedjék végrehajtani! . . . 

A mint a megkeresésből nyilván-
való, a hadi sirok országos gondozá-
sáról van szó, melynek dicséretreméltó, 
kegyeletes célja az idegenben elhalt, 
általában az ország egész területén 
bárhol fekvő katonai sírhalmok illő 
ápolása, nyilvántartása s nemzedékeken 
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át hálás emlékezetben való megőrzése 
s ez őrizetnek a sirok jókarban tartása 
által külső képen is méltó kifejezésre 
juttatása. Annak a hálának bizonyos 
részben és kegyeletes módon való 
megvalósításáról van tehát szó, mely 
kell, hogy minden élő honfi szivét, 
minden város és község lakosságát 
eltöltse azok iránt, kik drága vérük 
hullásával, legnagyobb földi kincsük: 
életük hősi feláldozásával oltalmazták 
meg tűzhelyeinket, védték meg édes 
hazánk határait! 

Ennek a kötelességnek országos 
szervezet utján, egyöntetű keretben 
töiténő teljesítése szerencsés gondolat 
s minden hazafias érzés tanúbizony-
sága szerint nemes eszme, mely méltó 
a szívvel-lélekkel kész felkarolásra és 
a nemzet lelkesedéséhez illő megvaló-
sításra. De kifejezésre jut benne olyan 
két érzés is, mely ott lakozott mind-
nyájunk szivében, s melyet az áhito-
zás sejtelmes mélyéből elemi erővel 
vált ki a sirfelügyelőség felhívása! 

Akik életüket adták a hazáért, 
jeltelen sírjuk felett ne a hálátlanság 
ingassa a feledés tüske bokrait! El-
szórt csontjaik, pihenő hamvaik földi 
vázát, hantjaikat élő kegyelet őrizze 
az örök emlékezet üde lombjával, meg-
meg ujuló, friss virágaival. 
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Ne legyen kisírt szemű, bánatos 
arcú özvegy, feketébe öltözött, bus 
árva, aki a nagy égzengés, a véres 
háború befejezése után hiába keresse 
a drága hamvakat, miket a számtalan 
község kórházából a helyi temetőkbe 
letéve annak idején nem szállíthatott 
haza az egészségügy tilalma, vagy 
hozzátartozóik szegénysége: minden 
fájó veszteségtől porba sújtott, vérző 
szivet emeljen fel a vigasztalás ma-
gasságába az az édes gondolat, hogy 
drága hősének sírját élő kegyelet őrzi 
a szeretet virágaival s öntözi a meg-
becsülés és hálás emlékezet harmatá-
val s hogy egykor a feltalálás bizo-
nyosságával látogathatja meg kedvese 
sirját vagy vitetheti haza a drága 
hamvakat. 

Ez a kettős érzés nekünk is a 
szivünkben él, minket is tettre ösztö-
nöz, a kegyelet és honfiúi hála buzgó 
cselekedetére. . . 

Nekünk is vannak katona sírjaink 
miknek hantja a háború kezdete óta 
városunkban működő Vörös-Kereszt 
Kórházban elhunyt, derék harcosok 
porát fedi. 

Nekünk is vannak hadi sírjaink-
melyekben az itthon betegen sinylő. 
dött, hős fiaink kiszenvedett tetetne í 
helyezte el a szülei s testvéri kegyelet. 

Irta: M a g y a r K á z m é r . 

(Folytatás) 5 

Volt a beszédben elevenség, volt tem-
parementum, valami magyaros ütem és volt 
egy kis bók is, ami a miniszternek jól es-
hetett, meit a beszéd elhangzása után szé-
két hátrafelé tolva fordul a szónok felé és 
közelit is hozzá néhány lépéssel — kocin-
tás okából . . . 

Ezt látjuk ismét, ezt a képet táncol-
tatja előttünk a képzelet, miként a mozigép 
a film képeit a feszitett vászonon. 

Most itt a teremben ugyancsak az ő 
szavát halljuk, hallgatjuk fejtegetéseit. A 
harmincöt-harminchat esztendő változtatott 
a hangon, erejéből tördelt és üdeségéből 
is bizonyosan; de bizony mi elhallgattuk 
tzivesen, a 35 esztendős emlékek idézésé-
nél ki gondol a szigorúbb kritikára ? 

A beszéd szövege ez: 
Barátaim ! 

Harmincöt esztendő viszontagsága zo-
máncolja és disziti patinával azokat a be-
nyomásokat, észleléseket, tapasztalatokat 
és érzéseket, amelyekkel mi lelkeinket meg-
szívtuk Magyaróváron s annak emlékezet 
gyanánt alkotják lelkünk kincseit. 

Ezekkel sereglettünk egybe ma, hogy 
ezeknek adózzunk és ezekkel együtt áldoz-
zunk azoknak, akiket illeti: az .alma ina-
ter'-nek s a vele kapcsolatban levőknek, 
Magyaróvárnak, a mi ifjú korunknak, a mi 
nagy-fényességü multunknak s a mi fényes 
reménységünknek, melynek utódaink a nem-
zet szine virága, a jelen és jövő fiatalsága 
a letéteményese. 

Hálával és kegyelettel van a mi szi-
vünk tele. Ennek erőteljes buzgásával ke-
ressük föl most innen az ország közepéből 
a magyaróvári akadémiát, azt az intézményt, 
jobban mondva azt az eszményt, mely a 
mi szemünkben az ma is, ami a múltban 
volt: a magyar mezőgazdasági tudásnak és 
tudománynak az egyeteme s mely íz ó mesz-
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szí magasságában épp most a háború zi-
vatarában tündöklik előttünk tisztán, fénye-
sen, a szivárvány szinpompájában. 

Most bizonyosodott be, hogy a gaz-
dasági tudás, tudomány s a magyar gazda 
és a magyar barázda milyen hatalom és 
mekkora tényező?! A most a tomboló fel-
hőkre rajzolódik a jelentősége az akadémi-
ának, mely a hazának a gazdák sokaságát 
évtizedek óta neveli s az országnak a szak-
oktatási intézmények jelentékeny számát lé-
tesíteni segített. Most érezzük a tudás és 
tudomány sajátos, káprázatos hatalmát, azt 
az égi erőt, mely a föld porával vegyül, 
azt termékenyíti és varázsolja belőle a haza 
védelmét, az ellentállás képességét, mely 
kivívásáig minden fegyverrel dacol. Ezt a 
tanulságot és igazságot megállapítva üdvöz-
lünk tégedet ős Magyaróvár! 

Német helység és német intézmény 
voltál valamikor, régen; de azelőtt magyar 
végvár a végek közelében és közgazdasá-
gilag is nagy volt a hivatásod. A főnix 
erejével magyarrá lettél újra; a hamvaidból 
való szárnyra kelés szemlélése minékünk 

NAGYKŐRÖS és VIDÉKE 
Hadi sirjaink gondozása. 
Egyházaink s polgártársaink figyel-

mébe. 

T Á R C A . 

A 35 éves találkozónk. 
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N e k ü n k is v a n n a k gyászba ö l tö-
zöt t p o l g á r t á r s a i n k : b á n a t o s a p á k és 
ö r ö k k é k ö n n y e z ő é d e s a n y á k , akik 
m á s vá rosok t eme tő iben n y u g o v ó h ő s 
g y e r m e k e i k e t gyászo l ják , kiket m é g 
e d d i g n e m hozha t t ak h a z a az édes 
hon i fö ldbe pihenni . 

E z a há rmas gyász minke t is 
tettre hiv, melynek kivitelét i nd í tványba 
teszük i l y e n k é p p e n : 

A s i r fe lügyelőség fe lhívását tel je-
s í teni szent kö te l e s ségünk . 

A katonai sirok g o n d o z á s á t ha tó-
sági u ton eszközöln i ba jos . N e h é z k e s , 
sok rubr ikával járó, a k ö z i g a z g a t á s 
sze rve inek u j a b b megterhe l te tésé t je-
len tő , szé t fo rgácso ló m u n k a . T á r s a d a l -
mi lag sem kielégítő s a m i n d e n oldal-
ról i g é n y b e vett t á rsada lom a d ó z ó k é -
p e s s é g é n e k te rmésze tes korlátai t f igye-
l e m b e v é v e lehe te t lenség is. 

Oldjuk meg a kérdést egyönte-
tűen, a temetőket birtokló egyházak 
áldozatos segítségével. 

Kér jük m e g egyháza inka t , h o g y 
a vá ros által nekik a d o m á n y o z o t t te-
m e t ő e g y d a r a b k á j á t — n e m nagy 
területről van szó — e n g e d j é k át , il-
le tve hasí tsák ki a sa já t fe lekezetű 
k a t o n á k had i sirjai részére, s ö v é n n y e l 
vagy kerí téssel kü lönvá lasz tva lássák 
el megfele lő felirattal, mely fe l tüntesse , 
hogy e részen a n a g y h á b o r ú b a n hősi 
halált hal t fiaink nyugosznak . 

E b b e a t emető részbe he lyezzék 
el ö rök pihenésre azoka t a derék , 
ön fe l á ldozó vi tézeket , akik helybeli 
hadi kórháza inkban k i szenvednek . 

Ide he lyez tessenek a mi f ia inknak 
szüleik, hozzátar tozóik által idegenből , 
m á s t emetőbő l v a g y a harc té r rő l h a -
zaszál l í tot t hamva i is. 

Ide telepitessenek át a már eddig 
is ná lunk elhalt vi tézek, vagy vá ro-
sunk e lhunyt ka tona fiai közül a már 
hazaszáll í tot tak sirjai, a m e n n y i b e n a 
csa lád juk kü lön s í rbol tban nem kí-
v á n j a pihentetni őke t . 

Adassék m ó d arra is, h o g y ezek-
ben a hadi t e m e t ő k b e n e lhelyezhető 
legyen egy egyszerű emléktáblá ja v a g y 
köve azoknak a derék , s zegénysor su 

vé r e inknek is, akik szintén a hazáér t 
ha l tak m e g messze , messze i degenben , 
de ak iknek pora i t n e m képesek haza-
hoza tn i s z e g é n y s o r s u övéik. Vagy 
akiket nem hozhatnak haza, mert 
jeltelen, közös sírban nyugosznak. 
D e l e g a l á b b itt lesz emlékükben a 
n e v ü k s a siró sz iveknek ez is f á jón 
édes v igasz ta lás . 

Oly g y ö n y ö r ű , f á j ó vol ta mellett 
is d i c sőséges g o n d o l a t : együ t t tudni , 
együ t t látni a z o k n a k bána tos , d e hon-
szeretetre eszméi te tő emlékjelei t , kik 
é le tüke t és vé rüke t adták a hazáér t . 

Vá ros i ha tó ságunk egy o lyan 
veze tő e m b e r é t ő l indult ki az eszme, 
k inek lá tó kö re szer in tünk a leghe lye-
s e b b e n találta m e g a hadisirok mél tó 
g o n d o z á s á n a k ú t já t . 

Valós í t suk m e g a gondo la to t . Illő 
lesz v á r o s u n k h o z , é rdemes e g y h á z a -
i n k h o z s a n a g y idők élő kegye le té -
h e z ! 

- / • 

a kecskeméti kir. tanfelügyelőség területén 
levő valamennyi áll. és közs. urad. magán 
és izr. elemi, gazd. nép. iparos és kereskedő, 
valamint polg. iskola igazgatójához hadisir 

gondozó alap létesítése tárgyában. 

A háborúban feldúlt tűzhelyeket újra fel-
építő Országos Bizottság Elnöksége azzal 
a kérelemmel fordult a m. kir. vall. és köz-
okt. Miniszter úrhoz, hogy hadisir gondozó 
alapja javára folyó évi november hó 2-án, 
Halottak napján a hazai összes középfokú 
és elemi iskolákban gyűjtést rendeljen el. 

Bár jól tudja Őexelentiája, hogy a 
háború okozta súlyos gazdasági viszonyok 
sokféle és nehezen elviselhető anyagi ter-
heket rónak a társadalom minden rétegére, 
a fent jelzett nemes cél mégis olyan, mely-
nek közeli és méltó megvalósítása elől sem 
hazánknak, az elesett hősök iránt örök há-
lára kötelezett lakossága, sem a hazai ta-
nulóifjúság, melynek boldog, békés jövendő-
jeért ömlött ki, vérük, nem zárkózhatik. 
A hadisir gondozó alap a kárpáti harcok-
ban hős|Jialált_halt német katonák sírjai-

nak kegyeletes gondozására is szolgál s a 
magyar ifjúságot még bensőbb szálak fű-
zik majd dicső szövetségeseinkhez, ha szive 
és anyagi ereje szerint hozzájárulhat a Kár-
pátok védelmében elvérzett német harcosok 
emlékének a magyar nemzethez méltó meg-
őrzéséhez. 

E hó 14-én 12508J916 eln. sz. a. el-
rendelte tehát, hogy a háborús gyűjtések 
eddig bevált módja szerint valamennyi ren-
delkezése és vezetése alatt álló elemi és 
középfokú tanintézetben folyó évi november 
hó 2-án Halottak napján a tanuló ifjúság 
körében a szorgalmi idő megszakítása nél-
kül a jelzett célra gyűjtés rendeztessék. A 
tanuló ifjúság a gyűjtés céljára nézve már 
eleve felvilágosítandó, s elvárja a tanin-
tézetek vezetőségétől, hogy a gyűjtést haza-
fias érzésük szerint a maguk részéről is 
előmozdítsák, anélkül természetesen, hogy 
a gyűjtés az önkéntes és semmiképen sem 
kötelező adakozás jellegét bármi tekintet-
ben is megzavarná. 

Az egybegyűlt összeget az intézetek 
igazgatói közvetlenül a Háborúban Feldúlt 
Tűzhelyeket Ujrafelépitő Országos Bizott-
ság elnökségéhez küldjék s ebből a célból 
póstabefizetési lapokért előzőleg a nevezett 
Bizottsághoz, (Budapest Képviselőház) for-
duljanak. A gyűjtés eredményét jelentés kí-
séretében hozzám folyó évi november hó 
végéig terjesszék fel. 

Kecskemét, 1916. október 19-én. 
Hazafias üdvözléssel: 

Rhédei János 
kir. tanfelügyelő. 

Amin t é r t e sü lünk , a f ü g g e t l e n s é g i 
pár t i n t ézóségének egy c s o p o r t j a a 
l e g u t ó b b tartot t ér tekezle tén a„VI . ke-
rü le tben a képviselői t i sz tségre D a n ó c z y 
Antalt is jelölte r e n d e s tagul . 

T u d j u k , h o g y D a n ó c z y Antal — 
m i d ő n a pár t őt j e g y z ő k ö n y v i l e g is-
mer t e l járása miatt eli télte, — a pénz -
zel di jazot t á l lásain kivül e g y é b tisz-
teletbeli állásairól l e m o n d o t t . 

adatott meg. Azóta a magyar gazdai tudás 
tárháza, a gazdasági erők fegyvergyára, a 
gazdai szakképzés fogalma : „Magyaróvára" 
vagy. 

A negyedfél évtizedes távolság, mely 
bennőnket tőled elválaszt s az élettapasz-
talat tisztító látása juttat bennőnket lénye-
ged igazi fölismeréséhez. 

Mikor még csak felületesen ismertünk, 
akkor is szeretünk, mert kedves voltál, ott-
honunk voltál, felejthetetlen. Ma még job-
ban szerettünk, ahogy felismertünk s látjuk, 
érezzük, hogy kincse, büszkesége vagy 
nemzetünknek . . . 

Reméltük, hogy szerencséik lesz a i 
igazgató urkoz; de a sors mást határozott. 
Körünkben nem tisztelhetjük, innen a tá-
volból keressük föl ő t ; innen intézzük hozzá 
szavainkat. 

Különösen tisztelt igazgató urunk, ba-
rátunk, ki az utánunk való sarjadékból ke-
rültél a diszes polcra föl, föl a magas élre: 
vedd át a mi üdvözletünket; tolmácsold hi-
vatott ajkakkal a mi most hangoztatott ér-
zéseinket és vélekedésünket az Ősi falaknak, 
melyek közt nemzetti.;« annyi ifja neYelke-

dett, annyi jeles szakférfia munkálkodott s 
mely falak felé a jelen és a jövő óriás vá-
rakozásokkal tekint. 

Tudja meg a tudomány fölszentelt 
csarnoka, tudja meg a vár s minden köve 
és vakolatának minden porszeme, hogy a 
magyar gazda ifjak, akik onnan eljöttenek: 
véglegesen tőle meg nem váltak. Odatarto-
zónak érzik magukat mindenkoron. 

Ott vannak, ott vagyunk gondolatunk-
ban az akadémia eseményeinél, ott örömé-
nél, részt veszünk gyászában, bánatában, 
veszteségeiben osztozunk. 

Gondolatunkban számtalanszor fölke-
ressük volt tanáraink kedves alakjait, öröm-
mel gondoltunk rá, hogy együtt töltsük ezt 
a mi ünnepnapunkat; nem jöhettek. Kit az 
évek terhei tartanak vissza, kit a körülmé-
nyek. De mi ebbe bele nem nyugoszunk. 
A gondolat erejével, a szeretet melegével 
ide varázsoljuk, ide szállítjuk őket e perc-
ben e falak közé. Nagy tisztelettel és meg-
hatottsággal tekintünk föl Sporzon Pál ta-
nárunkra, a magyar gazda-tanárok neszto-
rára, Cselkó Istvánra, Linhardt Györgyre, 

Deiminger Imrére, Thallmaytr Viktorra, Re-
ittmann Győzőre. 

Büszkeséggel tölt el a tudat, hogy ők 
voltak a tanáraink s hálával gondolunk az 
Egekre, hogy erő, egészség jutott osztály-
részükül. Köztisztelet környezi őket. A hi-
ven teljesített kötelesség tudatában élnek s 
a mai küzdelmekben is példaadóan állják 
meg helyüket. „Fény nevükre! Áldás éle-
tükre 1" 

A kegyelet különös mélységével és 
bensőségével fölkeressük az elköltözötteket 
is. Dr. Mascha Antal a tudós, az európai 
hírű igazgató, IWllásy Pált a kertészeti szak 
lánglelkü tanárát, aki a magyar kertészet 
ügyét apostoli ihlettel viselte szivén s mun-
kálta nagy sikerrel és közelismerésre. Dr. 
Kossuthány Tamás a chémiák hatalmas tu-
dósát, a tudomány kiváló gyakorlati férfiát, 
a magyar hazához külön összeforrt lelkével. 
Dr. Rodiczky Jenő sincs többé az élők kö-
zött, aki arany tollával s közgazdasági mű-
ködésével nagy messziségben ismerős és 
nemcsak az összes magyarság előtt. 

( fo ly t . kér.) 

Körlevél 

A Vl.-ik kerület választó 
polgáraihoz. 



VI.-ik évfolyam, 122. szám. Nagykőrös és Vidéke 3. oldal. 

Nyi lvánvaló tehát, hogy nevezet t 
ur önös érdekét szolgálta akkor, ami-
kor igy cselekedett . Igen tisztelt 
választó közönség, vegye fonto lóra 
eme körülményt és hisszük, h o g y v é -
leménye akként alakul ki, hogy D a -
nócy Antal t n e m emeli fel a képv i -
selői polcra, — ki mindenkor vissza 
élt vele - hanem helyette egy igazán 
önzetlen férfiút választ m e g képviselő-
nek. Másrészt pedig különös dolog, 
hogy egy csopor t egy nagy választó 
kerületbe önha ta lmúlag állit be egy 
ilyen jelöltet. 

Ítéljünk tehát és cselekedjünk 
belátással. 

VI. kerületben számos 
választó polgár. 

Benkó József hadnagy Benkó 
Imre ny. tanárunk hőslelkü fia, a 3. honvéd 
gyalogezred gépfegyverosztag parancsnoka, 
az olasz harctéren karsebesülést szenvedett 
és Budapesten kórházban van. A derék 
fiatalembernek mielőbbi szerencsés gyógyu-
lást kívánunk. 

— Főügyészi állás. Dr. Trummer 
Tamás v. főügyész elhunytával megürese-
dett főügyészi állás végleges betöltését az 
ez év december havában megejtendő tiszt-
éjitásig a városi képviselőtestület elhalasz-
totta ; a főügyészi helyettesítéssel Antal 
Sándor alügyészt, miután az elhunyt főügyész 
h. főjegyző is volt, a főjegyzői helyette-
sítéssel Dr. Sz. Szabó Ambrus aljegyzőt 
bizta meg, akként, hogy mindkét tisztség 
hatáskörébe utalt ügydarabok feldolgozását 
Dr. Vigh Dénes eszközli, aki már a volt 
főügyész betegsége alatt is teljes tudással 
és buzgalommal végezte eme dolgokat. 

— Úrvacsora osztás . A református 
egyházban máhozegy hétre reformációi-emlék 
vasárnap s ugyanekkor az őszi (ujbori) 
hálaadásra urvacsoraosztás lesz. A perse-
lyek az Országos Egyházi Közalap javára 
lesznek kitéve. Ez alkalommal egyházi 
beszédet Patonay Dezső lelkész, az ágen-
dát Bakó József lelkész mondja. 

— Az erdélyi menekültek részére 
Cibulka Gyula földbirtokos 20 koronát 
adományozott annak idején a városi gvüjtő-
iven, mely összeg a nyilvános kimutatásból 
tévedésből kimaradt. 

— A Szanatórium-Egyesület „Csak 
egy vlrágszálat" gyűjtése, amelyet a no-
vember 2-iki halottak napja alkalmával már 
évek óta országszerte folyamatban tartott, 
az idén — a két háborús esztendei szünet 
után — városunkban ismét meg lesz tartva. 
A választmánynak folyó hó 19-én az anya-
könyvi hivatalban Takáts Mihály apát-plé-
bános elnöklete alatt tartott gyűlésében tet-
széssel fogadták Fehér Dezső titkár indít-
ványát, mely szerint minden tarsolyos és 
ív szerinti gyűjtést, a társadalom felesleges 
zaklatását — mellőzve, a gyűjtést a teme-
tők bejáratánál elhelyezett perselyek utján 
eszközlik. S ami közönségünknek kellemes, 
vonzó és megható újság Fehér Dezső in-
dítványában : élő virágból csokrokat és ko-
szorúkat készitenek a Szanatórium-egylet 
lelkes hölgy tagjai a titkár vezetésével s 
azokat a szokásos sirdiszités céljaira árusí-

tani fogják a közönség részére, sőt meg-

rendeléseket is elfogadnak a jótékony és 
hazafias cél érdekében. A társadalmat pe-
dig felkéri az egyesület a nemes ügy érde-
kében önkéntes virágadományokra. Helyi 
lapjaink jövő vasárnapi számában részletes 
tájékoztatást ad az egyesület. 

— Kmetykó A n d o r n é okleveles 
tánctani tónő, f. hó 30-án hétfőn este 
P a p p Sándor ur mozi-helyiségének vá-
rakozó nagy te rmében a felnőttek ré-
szére tánctanfolyamot tart. Ugyano t t 
az iskolások részére is délután 6-tól 
8 óráig. Beiratkozni lehet már előre, 
saját házánál X. ker. Losonczy-u tca 
89. szám alatt a főgimnázium szom-
szédságában . 

— Bezárták a Konstantin r. kath-
népiskolát az iskolai épületben fellépett 
vörheny-járvány miatt, melynek áldozatul 
esett Ábrahám István [tanitó hatéves lány-
kája Valéria. A mélyen sújtott szülök iránt 
általános a részvét. A ragályos baj követ-
keztében kiszorult az épületből egyelőre a 
polgári leányiskola, mely ismét a Szalay 
faragó-féle helyiségekbe költözött délutáni 
tanításra s a főgimnázium V. osztálya is, 
amely a Patay-utcai iskolába szorult így a 
tanítás, ha sok akadálylyal küzködve is 
buzgó irányítás mellett, lankadatlan buz-
galommal folyik. 

— Helypénzszedésiforgalmunk szep-
tember havában a következő volt: a piaci 
helypónzből 1750 K. 02 fillér, a kis mázsa 
dijból 120 K, 72 fillér, összesen 1870 K. 
74 fillér folyt be a város pénztárába. 

— A Dunaföldvári o r szágos vásár 
e hó 30-án lesz, ez ideig tilalom nem áll 
fenn, tehát mindenféle állat felhajtható. 

— Eltitkolt cukorkészletek. A vá-
rosi hátóság, hogy ellenőrizze, vájjon a 
kereskedők a valóságnak megfelelően jelen-
tik-e be a rendelet szerint előirt időközök-
ben cukor készleteiket, nem rejtegetik-e el 
a fogyasztó közönségtől — a múlt napok-
ban elrendelte a felülvizsgálást. Meglepetés-
szerűen megjelentek e hó 18-án a vizsgáia-
tot foganatosítók a kereskedésekben, a rak-
tárakat is megtekintették, legtöbb helyen a 
bejelentett készletek azonosak voltak a 
helyszínen találtakkal, ellenben öt keres-
kedőnél nagyobb mennyiségű oly készlet 
volt, amely nem volt bejelentve. Ezek ellen 
megindították a kihágási eljárást. 

Követendő példa. Szűcs József 
VII. 207. h. sz. lakostársunk, a városi kép-
viselő testület tagja a tavaszon teljesített 
rekvirálásért 14 K. napidijat kapott. Ö 
azonban ugy érzi, hogy ezt polgári köteles-
sége volt teljesíteni s a neki juttatott napi 
dijból 4 K-t az erdélyi menekülteknek, 5 
K-t a hadi árváknak, 5 K-t pedig a rokkant 
katonák segélyezésére adományozta. Tisz-
telettel adózunk a polgári hivatás ez emel-
kedett felfogásáért, — a jótéteménynek 
nevében pedig köszönetünket nyilvánítjuk. 
Adjon az Isten városunknak sok ilyet; derék 
polgárt! A Vörös Kereszt Egylet Elnöksége. 

Az erdélyi menekültek tudako-
zódásáról a Magyar Vörös Kereszt Tudó-
sító Irodája rendszeres nyilvántartást vezet. 
Aki tehát elmenekült hozzátartozóit keresi, 
forduljon eziránt közvetlenül a Magyar Vö-
rös Kereszt Tudósító Irodájához, Budapest, 
IV. Váci-utca 36. szám. 

A belügyminiszter ur 23509—1916 
számú rendelete folytán közhírré teszem, 
hogy: 

1. — A husz filléres nikkelérmek 1917 
évi január l-jével törvényes forgalmon kí-
vül helyeztetnek. Ezek az érmek ennélfogva 
a magánforgalomban fizetéskép még csak 
bezárólag 1916 december 31-ig fogadandók 
el névértékben, még pedig az 1892 évi: 
HVII. törvénycikk 19. §-ának határozataihoz 
képest. 

2. - Husz filléres nikkelérmek a m. 
kir. állami pénztárak és hivatalok által többé 
nem adhatók ki, — ellenben a m. kir. 
állampénztárak és hivatalok kötelesek azo-
kat bezárólag 1917 évi április 30-ig min-
dennemű fizetéseknél beváltás végett név-
értékben, és pedig az 1912. XVII. t. cz. 19. 
§. határozataihoz képest elfogadni. 

3. Jelen rendelet kihirdetése nap-
ján lép életbe. 

A belügyminiszter ur 23509—1916 
számú rendelete fofytán közhírré teszem. 

Nagykőrös 1916 okt. hó 14. 

Póka, 
polgármester. 

Értesítem a nagyérdemű közönsé-
get, hogy a g ő z e k e szántást m e g -
kezdet tem és kisebb, n a g y o b b területü 
szántásokat elvállalok. Lakásom: VII. 

k. 46. sz. L a b a n c z B a l á z s 
géptulajdonos. 

ORSZÁGOS BURGONYA K Ö Z V E T Í T Ő IRODA. 

A 2 9 5 3 - 1 9 1 6 . sz. M. E. r ende-
let ér telmében mindazon b u r g o n y a -
termelők, kik burgonya te rmésüke t 1916. 
ok tóber 31-é ig bejelentik, 100 k g - k é n t 
kettő koronával többe t kapnak , mint 
a megállapított l egmagasabb ár. Fel-
hívjuk a gazdaközönséget , hogy bur-
gonyatermését jelentse be ; ez ese tben 
az étkezési burgonyafa jokér t 100 kg.-
ként 16 K, egyéb, de á tválogatot t 
fajokért 15 K fizettetik ki. 

Helyettes szerkesztőt 
keresek november 1-ére. 

D. Tóth Ferenc. 

H I R E K . 

Hirdetmény. 
14549—ki. 1916. szám. 

Értesités. 

Keresek sürgősen egy 13—16 
éves leányt irodába 

m i n d e n e s leányul 
ki a pénz-beszedöi teendőket 
is végezné. 

D. Tóth Ferenc. 

Hirdetmény. 

Átvétel és elszállítás vételárkifize-
tés helyszínen történik. — Bejelenté-
sek Nagykőrösön, NEU JAKAB ur-
nál mint az Országos Burgonyaközve-
titő iroda bizományosánál eszközlendők. 
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Papp Gedeon faiskolatulajdonos 
értesiti a gyümölcstermelő közönséget, 
miszerint nála ültetni való gyümölcs-

facsemete 60—70 filléres árakban igen 
nagy mennyiségben kapható. Váloga-
tott példányok ára 1 korona. A ren-
delés bármikor megtehető Czeglédi-
utcai X. 297. b. szám alatti lakásán. 

f. 

Eladó ház. Kovács János VI ker. 
77. sz. háza örök áron eladó, érte-
kezni lehet a helyszinén. 2v.ésk. 

Bán Korsós László X. ker. 126 
sz. háza, mely áll 3 szoba (melyben 
egy üzlet van), egy konyha, éléskamra, 
sertésól és nagy kocsiszínből, egy kü-
lönálló épület elkerített udvaron, egy 
szoba, konyha és istállóból, konyha-
kerttel eladó; értekezni lehet a tulaj-
donossal. 

Néhai Darázsy Józsefnek V. 
ker. 222. sz. háza örök áron eladó; 
értekezni lehet a fenti szám alatt. 

III. ker. 283. számú ház, He-
gedűs Lajos szomszédságában örök 
áron eladó; el nem kelés esetén haszon-
bérbe is kiadó; értekezni lehet IV-ik 
kerület 55. szám alatt. 3-4v. 

Balogh Károlyné X. ker. 339. 
sz. háza örök áron eladó, el nem ke-
lés esetén haszonbérbe is kiadó; érte-
kezni lehet a tulajdonossal a fenti 
szám alatt. 

Kiss László VII. ker. 145. sz. 
háza, mely 2 szoba, 2 konyha, 2 
kamra, istáló és 264 n.-öl területű 
udvartérből áll, örök áron eladó; ér-
tekezni lehet a fenti sz. alatt, vagy az 
irodán. 

Bende Lídiának VII. ker. 50. 
számú házánál 2 szoba, konyha, pad-
lás szinnel, bérbe kiadó. Értekezni 
lehet Szabó Péter kéményseprő mes-
ternél, VI. ker. 28. szám. 1 v. 

Andocs Ferencznek a IV. ker. 
279 sz. alatt levő ház az eczetgyár 
szomszédságába mely áll a szoba, 
konyha s mellék helységből, örök 
áron eladó. Ugyszisztén a Bántősi 
bánomban egy hold 52 ől területi jó 
karban levő szőlője örök áron eladó. 
A Vl-ik ker. Irházi Sándor pósta-fő-
nök úrféle háza pedig, mely 3 pallós 
szoba, konyha, speis és a kamarából 
áll folyó év nov. 1-től, bérbe kiadó 
Értekezni lehet Andocs Ferenczel I. 
ker. 126 sz. alatt. 

Egy szobából és konyhából 
álló lakást keres mellékhelyiséggel 
együtt magános asszony egy leány-
kájával. Cim megtudható a kiadóhi-
vatalban. f. 

Ház-haszonbérlet. I. ker. 29. 
szám alatt 3 szobás lakás, a hozzá 
tartozó helyiségekkel (alsó épület) 
azonnal kiadó; értekezni lehet ugyan-
ott Pesti Pál nyug. tanitó úrral. 

Két csinosan bútorozott szoba, 
esetleg konyha használattal IV. kerület 
Liliom-utca 124. sz. a. kiadó. 1. 

Goldberger Dávidnak 1. ker. 
12. szám alatti, piactéri házában egy 
udvari lakás, mely áll 3 szobából, 
honyha, éléskamra, pince, padlás és 
mellékhelyiségekből, folyó évi novem-
ber hó 1 -tői kiadó. Úgyszintén IV. ker. 
124. számú háza, mely áll 5 szobá-
ból és. mellékhelyiségekből 1917. évi 
májusi- tői kiadó, esetleg kedvező fi-
zetési feltételek mellett örök áron eladó. 
Értekezni lehet a fenti tulajdonossal. 

2-3 v 

Kiadó lakás. Folyó évi novem-
ber 1-ére parkettázott 3 szoba, fürdő-
szoba, előszoba, konyha, speiz, pince, 
padlás és cselédszobából álló emeleti 
lakás Széchenyi tér 16. sz. alatt kiadó. 
További felvilágosítás Losonczy-utca 
58. szám alatt. Telefon: 103. 

Papp Gedeon népiskolai igaz-
gatónak a Temetőhegyben, közvetlen 
a reform, temető mellett mintegy 15 
vékás területen fekvő szőlője és vete-
ményföldje eladó. Értekezni lehet a 
cseglédi- utcai X. 297]b sz. alatti la-
kásán. f. 

Id. Gaál Ambruzsnak a Bokrosi 
hegy elején 3 dold 256-ől szőlő és 
szántó földje a. Bokrosi róni. kath. 
temető szomszédságában eladó Érte-
kezni lehet IV ker. 264 sz. tulajdono-
sai. 3 v. 

Az Alsójáráson, közvetlen az 
iskola szomszédságában 24 hold szántó 
és kaszáló tanyás földbirtok örök áron 
eladó; értekezni lehet X. ker. Szolnoki 
utca 8. szám alatt. f. 

E l a d ó sző lő . Horváth Józsefné, 
főgimn. tanárné bokrosi szőlőbirtoka 
— 4-ik járás 126. sz. alatt a Cifra-
kerten tul (Kovács Ferencz és Técsy 
Bálint urak birtoka között) — mintegy 
4 kataszt. holdnyi veteményes, szőlő 
és gyümölcsös terület, két kisebb lak-
házzal örök áron eladó; értekezni le-
het IV. kerület Arany János-utca 386. 
szám alatt. 3-3f. 

Ó-bor eladás. Czibulka Gyula 
urnák 100 hektóliter 2—3 éves saját 
termésű kitűnő minőségű fehér ó-bora 
van eladó. Nyilasi birtokán pedig egy, 
esetleg két darab választási csikó szin-
tén eladó. l-2v. 

Ingyen lakás. Gyermektelen há-
zaspár vagy magános középkori nő, 
ki a takarítást vállalja — a melyért 
megfelelő fizetést is kap — azonnal, 
vagy november l-re kerestetik özv. 
H. Kiss Kálmánnénál IV. ker. 339. sz. 

Egy jó házból való fi'u tanonc-
nak felvétetik fizetéssel Székely Albert 
könyvkereskedőnél. 

Egy éves szőlő kapás újévre 
felvétetik, czim a kiadóhivatalban. 

2v. 

Használjunk hadisegély 
p o s t a b é l y e g e t és l e v e l e z ő l a p o t . 

A főgimnáziumnál szükséges fa-
vágó és fütő munkálatok vállalatára nz 
árlejtés a reform, egyház gondnoki hi-
vatalában. Patonay Dezső reform, lel-
kész ur lakásában a f. évi október lió 
24-én kedden délelőtt 3 órakor fog 
metartatni, amikor a feltételek felolvas-
tatnak. 

Szalay Ambrus, 
gondnok. 

Egyjókarban levő ZONGORA 
megvételre kerestetik; cim a kiadóban. 

Zenetanítás. 

Gyümölcsfa eladás. 

Eladó ház. 

Kiadó ház. 

Vegyesek. 

Eladó föld. 

Fütő és favágó vállalat. 

Tisztelettel értesítem a zeneked-
velő ifjúságot, hogy tanítványo-
kat elfogadok hegedű tanításra 
a legjutányosabb fizetés mellett. 

Orbán J á n o s 
I. kerület Medve-utca 41. szám. 
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nyitottam. Budapesten hosszú éve-
ken át szerzett gazdag tapasztala-
taimat a n. é. közönség b. párt-
fogásával óhajtom érvényesíteni. 
A leff inomabb kivitelű képek is 
pontosan é i gyoraan készülnek. 

Kiváló tisztelettel 

Ha a harctéren lévő hozzátartozójának 
örömet akar szerezni, akkor fizessen elö 

a Nagykőrös és Vidékére. 
Előfizetési ár egy negyedévre 3 korona. 

Dr. PALóCZ k. egész-

s é g t a n i 

sok évi óriási speciális praxisa folytán teljes biztos-
sággal, felismeri és kigyógyítja ugy férfiaknál, mint 
nőknél a titkos- és nemi betegségeket, valamint az 
azokból származó összes bajokat. Rendel hétköz-
napokon d. e. 10-től 12-ig, d. u. 3-tól 5- ig . Ha 
személyesen lehetetlen volna megjelenni, válasz-
bélyeges levélre szívesen ad díjtalan felvilágosítást 
a felől, hogy otthoni kúrával hogyan szabadulhat 
meg gyökeresen a bajától. 5 - 2 0 v 

Van szerencsém érte-Értesltfis. 
siteni az igen tisztelt gazdaközönséget, 
hogy mivel ez évi termésre a Hadi-
termény Részvénytársaságtól a bevá-
sárlásra a megbízást megkaptam, en-
:-: nél fogva vásárolok mindenféle :-: 

gabonát, száraz fehér és 
tarka babot, kölest, krum-
litt, a legmesszebbmenő, 
legkedvezőbb és a leg-
magasabb meghatározott 
árak mellett :-: :-: 

Becses pártfogásukat kérve vagyok 
kiváló tisztelettel S Z Ű C S SÁNDOR 
terménykereskedő. Csirkepiactér IV-ik 
kerület 86. szám Nagykőrös. — 26-78 

Esti Ujság! 

Ajánlja dúsan felszerelt temetkezési vállalatát a legdiszesebb kiviteltől 
a legegyszerűbbig. — Raktáron tartok selyem, atlasz és selyem-
mel hímzett applikált szemfedeleket, lepedőket, párnákat. Érc-
koporsók, slrkoszoruk nagy választékban. Elvállal temetések ren-
dezését és ravatalozását a legolcsóbban. Mint egyedüli kartellen kí-
vüli üzlet, azon helyzetben vagyok, hogy szolid kiszolgálással és 
olcsó áraimmal továbbra is a n. é. közönség igényeit is kielégíthetem. 

Uj fényképész! 
Tisztelettel értesítem a nagyér-
demű közönséget, hogy helyben 
Kertész Gyula, piactéri házában 

modernül berendezett 
fényképészeti mütermet 

Kalmár Sándor. 

tanár, v. kórházi specialista orvos 

Budapest IV. Károly-körut2sz. 

A nagyérdemű közönség szives 
pártfogását kérve, — tisztelettel: Schiffer Márton. 

Budapest legjobb és 
legfrissebb napilapja 
minden délután 4 óra-
kor érkezik s kapható 
Nagykőrösön 

Székely Albert 
könyvkereskedé-
sében állandóan. 
A legújabb harctéri hireket közli. 

ÁRA 6 fillér. 
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Milliók könyve 
1. Herceg : A láp 

ulrága. 
2. Szomaházy: — 

Mesék az író-
gépről. 

S. Farkas Pál: Egy 
önkéntes nap-
lója. 

K. Doyle: As ül-
dösó. 

5. Mikszáth: Ga-
lamb a kalit-
kában. 

8. Pemberten: A 
kronstadt kém 

7. Heltal: A Fa-
mily Hotel. 

8. Mőller: As arany 
— csináló re-
génye. 

9. Farkas Pál: As 
üteg. 

10. Feuillet: Egy 

szegény IJju 
története. 

11. Szomaházy l.: 
fl méltóságos 
asszony. 

12- Connan: fl ná-
bob kincse. 

13. Bródy Sándor: 
fl tanitónő. 

14. Ohnet: Alkony. 
15. Herczeg F.: A 

— Qyurkoulcs 
lányok. 

16. Zola: Nantas. 
17. Szikra: Be-

uándorlók. 
18. Croker: Lady 

Hildegard. 
19. Gábor flndor: 

Untauglich ur. 
20. Sauage R. H.: 

Hiuatalos fe-
leség. 

K a p h a t ó k : Székely Alber t könyu-
é s p a p t r k e r e s k e d é s é b e n . 

N a g y k ő r ö s , P iac- té r . 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrösön. 


